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CACM25-PROI

Directive  ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
® Il 2G Ex eb IIC Gb
& Il 2D Ex tb lIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex eb IIC Gb
Ex tb 1lIC Db

Standards EN 60079-0, EN 60079-7,
EN 60079-30-1

Operating temperature range
<-50°C<Ta<+110°C

Protection IP68 (5 bar 1h)

Note: m

Each circuit must be protected with
a residual current device.

Disconnect all circuits before undertaking
any installation or maintenance works.

Keep the termination points of the heating
cables, power supply conductors and all

subcomponents of the sets in dry condition
before and during any installation works.

Use only in places of low vulnerability
to mechanical damage.

Connect the heating cable’s shield with
the proper grounding terminal.




CACM25-PROi

Note: m

Electrical systems must be checked
before the first start-up.

Anti-frost systems must be checked
before each heating season.

Regularly check systems for maintaining
process temperature, min. twice a year.

Note: m

The design of electrical heating systems
must be executed according to the design

directives for explosive conditions, basing
on the manufacturer’s recommendations
and supervised by qualified experts.

Heating systems must be executed in full
accordance with the instructions herein,
and the installation must be performed
by an authorised electrician.

Before undertaking any maintenance
works/repairs/ alterations, read the
specification of the heating system.

The specification of the heating system
should be stored for any heating circuit,
as long as the system is in use.
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Kit contents:

M25 gland and gasket with oval opening
double insulation silicone tubes,

150mm long

auxiliary insulation tubes covering silicone tubes,
180mm long

green-yellow tube, 160mm long

Note:

Installation must be executed in a clean
and dry place. Protect the termination
points of the heating cable, as well as all
the components of the installation kit,
against moisture, both before and during
installation, and maintain in the dry state.

Detailed agreement with the instructions
and maintaining the recommended
sequence of the installation procedure
must be observed.
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List of installation tools
not included in the kit:

@ snap-off blade utility knife

@ flat-head screwdriver

© adjustable wrench or 28mm open-end wrench
and 32mm open-end wrench

O side cutter
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The construction
of heating cables:

outer sheath

protective screen, copper wire braid
electrical insulation

self-regulating heating element
conductor wire

The installation kit is recommended
for the following cables:

SelfTec®PROI LT/ F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROi MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROi MT / F 50
SelfTec®PROI HT F 30
SelfTec®PROI HT F 45
SelfTec®PROI HT F 60
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Place the gland with the oval opening gasket
on the heating cable, following the sequence
shown in the picture, in the distance of min.
300mm from the beginning of the cable.

Split the cable sheath delicately along the length
of 170mm, not damaging the protective screen.
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Remove the sheath.

Insert the heating element through the opening
in the protective screen.
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Twist the screen.

140mm.
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Note: m

The splits should be made so that the
conductor wires are not damaged with
the blade of the utility knife or the side

cutter.

Split the heating element open revealing the
conductor wires along the length of 140mm.
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Pull on the 180mm-long auxiliary insulation
tubes covering silicone tubes, as well as the
150mm-long double silicone insulation tubes.

Note:
Pull the auxiliary tubes on so that the m

conductor wires remain twisted.




ELEKTRA’

Pull the common part of the double silicone
tubes onto the earlier uncovered electric
insulation of the heating cable, along the length
of 20mm.

Note: m

Rotation might cause the short circuit

of the conductor wires.
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Put the green-yellow 160mm-long tube onto
the twisted protection screen.

Pull out the auxiliary tubes covering the 180mm-
long tubes and save them in case any
modification of the heating circuit becomes

necessary.
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max. 40mm >

Align the conductor wires and twisted
protective screen, leaving the wires isolated
along the length of 12mm.

If necessary, shorten the silicone insulation
tubes by a max. 40 mm.

Enter the prepared heating circuit, together
with the components recreating insulation,
into the electrical box through the counter nut
so that the heating cable’s sheath is inserted
into the box along the length of 10mm.

Tighten the barrel nut and the counter nut
of the M25 gland.

Enter the conductor wires and the braided
screen into the adequate terminals.
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ST terminal blocks positioned on the installation
rail of the power supply electrical box enable
connecting the conductor wires of the heating
cables, as well as the wires of the installation
cables, as above.
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CACM25-PROi —r

Dyrektywa ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
® Il 2G Ex eb IIC Gb
& Il 2D Ex tb lIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex eb IIC Gb
Ex tb 1lIC Db

Standard EN 60079-0, EN 60079-7,
EN 60079-30-1

Zakres temperatury pracy
<-50°C<Ta<+110°C

Ochrona 1P68 (5 bar 1h)

Uwaga:

Wymagane jest zabezpieczenie kazdego
obwodu wytacznikiem nadpradowym.

Przed instalacjg lub konserwacja odtaczyc
wszystkie obwody.

Przed i podczas instalacji chroni¢ przed
wilgocig konce przewodéw grzejnych,
zasilajgcych i elementy zestawu.

Uzywac tylko w miejscach o niskim stopniu
narazenia na uszkodzenia mechaniczne.
Ekran przewodu grzejnego pofaczyc

z odpowiednim zaciskiem uziemiajagcym.
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Uwaga: m

Instalacja elektryczna powinna zostac¢
sprawdzona przed pierwszym uruchomie-
niem.

Instalacja zabezpieczajaca przed zamarza-
niem powinna zosta¢ sprawdzona przed
rozpoczeciem okresu grzewczego.

Instalacje utrzymania temperatury proceso-
wej nalezy sprawdzac¢ w regularnych
odstepach czasu - przynajmniej dwa razy
w roku.

Uwaga: m

Projekt elektrycznych systeméw grzejnych
powinien by¢ wykonany zgodnie z zasadami
projektowania dla atmosfery wybuchowej

w oparciu o zalecenia producenta i nadzo-
rowany przez osoby kompetentne.

Instalacja grzejna powinna zosta¢ wykonana
zgodnie z niniejszg instrukcjg montazu przez
instalatora posiadajgcego uprawnienia
elektryczne.

Zapoznaj sie z dokumentacjg systemu
grzejnego przed konserwacjg / naprawa /
modyfikacja.

Dokumentacja systemu grzejnego powinna
by¢ przechowywana dla kazdego obwodu
grzejnego tak dfugo, jak diugo system jest
W uzyciu.
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Zestaw zawiera:

dfawik M25 i uszczelka z owalnym otworem
podwdjne rurki silikonowe, izolacyjne

o dtugosci 150mm

rurki pomocnicze ostaniajgce rurki silikonowe,
izolacyjne o dfugosci 180mm

rurke zielono-zéttg o dtugosci 160mm

Montaz nalezy wykona¢ w miejscu
czystym i suchym.

Konce przewodu grzejnego i elementy
zestawu montazowego przed i w trakcie
instalacji nalezy zabezpieczy¢ przed
wilgocia.

Wymagane jest doktadne przestrzeganie
instrukcji i kolejnosci etapéw montazu.
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Zestawienie narzedzi
montazowych
niewchodzacych w sktad
zestawu:

@ no6z monterski z ostrzem famanym

@ srubokret ptaski

© Kklucz nastawny lub klucz ptaski 28mm
i klucz ptaski 32mm

@ obcinacz z ostrzem bocznym
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Konstrukcja
przewodow grzejnych:

powtoka zewnetrzna

ekran ochronny, oplot z drutéw miedzianych
izolacja elektryczna

samoregulujgcy element grzejny

zyta zasilajgca

Zestaw przeznaczony do przewodoéw:

SelfTec®PROI LT / F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROi MT / F 30
SelfTec®PROiI MT / F 40
SelfTec®PROI MT / F 50
SelfTec®PROi HT F 30
SelfTec®PROi HT F 45
SelfTec®PROi HT F 60
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Umiesci¢ dtawik z uszczelkg z otworem owalnym
na przewodzie grzewczym w kolejnosci zgodnej
z rysunkiem, w odlegtosci co najmniej 300mm
od poczatku przewodu.

Na dfugosci 170mm rozcig¢ delikatnie powtfoke
przewodu w taki sposob zeby nie uszkodzi¢
ekranu ochronnego.

39
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Zdja¢ powtoke.

Przez otwor w ekranie ochronnym
wysuna¢ element grzejny.
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Skreci¢ ekran.
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Uwaga: m

Nacigcia nalezy wykona¢ w taki sposob,
aby nie uszkodzi¢ zyt zasilajacych ostrzem
noza monterskiego lub obcinaczem

z ostrzem bocznym.

Rozcig¢ element grzejny odstaniajgc zyty
zasilajgce na dfugosci 140mm.
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Nasung¢ rurki pomocnicze osfaniajace rurki
silikonowe, izolacyjne o dtugosci 180mm oraz
podwajne rurki silikonowe, izolacyjne o dtugosci
150mm.

Uwaga: m

Rurki pomocnicze nalezy nasuwaé w taki

sposob zeby nie doprowadzi¢ do rozplece-
nia zyt zasilajacych.




ELEKTRA’

Czes¢ wspdlng, podwojnych rurek silikonowych,
nasung¢ na odstonietg wczesniej izolacje
elektryczng przewodu grzejnego na diugos¢
20mm.

Uwaga: m

Obrécenie moze spowodowac

zwarcie zyt zasilajgcych.

i‘l}
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Rurke zielono-z6ftag o dtugosci 160mm zatozyc
na skrecony ekran ochronny.

Wysung¢ rurki pomocnicze ostaniajgce rurki
o dtugosci 180mm i zachowac na wypadek
modyfikacji obwodu grzejnego.
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Wyréwnaé zyly zasilajgce i skrecony ekran
ochronny pozostawiajgc odizolowane zyty
dtugosci 12mm.

Jezeli zachodzi taka potrzeba, skroci¢ izolacyjne
rurki silikonowe maksymalnie o 40 mm.

Wprowadzi¢ przygotowany obwdd grzejny

z elementami odtwarzajacymi izolacje do puszki
przez przeciwnakretke tak, aby powtfoka
przewodu grzejnego wchodzita do puszki

na dtugosci 10mm.

Dokreci¢ nakretke dtawigcg oraz przeciw-
nakretke dfawika M25.

Woprowadzi¢ zyty zasilajgce i skrecony ekran
do odpowiednich zaciskow.
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Zaciski typu ST umieszczone na szynie
montazowej puszki zasilajgcej pozwalajg

na faczenie zyt zasilajgcych przewodéw grzejnych
oraz zyt przewodoéw instalacyjnych

W nastepujacy sposéb.
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CACM25-PROi sl RU

Ovpexktuea ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
& Il 2G Ex eb IIC Gb
& Il 2D Ex tb IIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex eb IIC Gb
Ex tb 1lIC Db

CraHgapt EN 60079-0, EN 60079-7,
EN 60079-30-1

[uanasoH pabounx Temneparyp
<-50°C<Ta<+110°C

CreneHb 3awwmthl IP68 (5 6ap 1h)

BHumaHue! m

Kaxxabii KOHTYp ob6orpeBa AOMmKeH ObITb
3awmeH anddepeHunansHbIM
YCTPOMCTBOM 3aLUUThI.

OTkNoYUTE BCE KOHTYPbLI Nepes Havyanom
nobbix paboT No 06CnyXMBaHMIO.

ObecneybTe 3aLUTy COEQUHEHUN
(HarpeBaTenbHOro kabens, cCuNoBoro kabens)

OT MonagaHus Brarv 4o 1 Bo Bpems
npoBefeHns paGor.

Mcnonb3oBaHWe AaHHOIO KOMMIEeKTa
O0MyCTMMO TOMbKO B 30HaX, FAe MUCKITIOYEH
PUCK MEXaHNYECKOrO NOBPEXAEHNS
COEVUHEHUN.
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BHumaHue! [:]

Mepen nepBbiM MyCKOM cUCTEMbI oborpeBa
NpoBepLTE BCE 3MEKTPUYECKME MOAKMTHOYEHUS.

CucTeMbl 3aLLMThbl OT 3aMep3aHnsa Heobxoau-
MO NPOBEPSATbL Nepes Hayanom cesoHa
oborpesa.

Mbl pekomMeHayeM NpoBepsATL CNOCOBHOCTbL
cuCTeMbl MOAAEPKMBATL 3aAaHHy0 Temnepa-
Typy B npoLecce paboTbl MUHUMYM 2 pa3sa

B rof.

BHumaHue! E:]

I'IpoeKTHaﬂ OOKyMeHTauua K SJ'IeKTpI/ILIeCKOVI
cuncreme o6orpeBa [OrmKHa ObITb BbINOMHEHA
KBaﬂM(*)VILI,VIpOBaHHbIM cneunanmcTom

B NOJIHOM COOTBETCTBUU Tpe6OBaHI/I$|M,
npeabdaBrideMbIM K B3pbIBOOMNACHbIM cpefaM,
a TakXke pekoMmeHaauunam npon3BoguTend.

MoHTaX CMCTEMbI OMKEH OCYLLECTBNATHCS
3MNeKTpuUkom, obnaaaroLm HeobxoanMbIMn
JAornyckaMu 1 paspeLleHnamn, C AOCKOHarb-
HbIM COGMIOAEHMEM HACTOALLEN UHCTPYKLIMN.

Mepen pabotamu no obcny>xmBaHuto,
PEMOHTY, BHECEHUIO U3MEHEHUN B cucrtemy
oborpesa, U3yynuTe OOKYMEHTALMIO K HEW.

XpaHuTe OOKYMEHTbI CO cneundukaumen K
KakdoMy KOHTypy ob6orpeBa BECb CPOK
3KCnyaTaumn CUCTEMBI, 40 e AEMOHTaxa.
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B koMmnnekT
BXOOMT:

BBog M25 ¢ ynnotHuTenem

(c oBanbHbIM OTBEpPCTVEM)

CABOEHHas CMIMKOHOBAsi M30MMpytoLLas

Tpy6ka gnvHon 150mMm

BCrOMOraTenbHble TPYOKM C CUIIMKOHOBBLIM MOKPbITUEM
ansa m3onauum xun, 2 wr., 180mMm

XenTo-3eneHas Tpybka Ansa 3a3eMnsioLlen

XuUnbl, anvHa 160mMm

BHumaHue!

MoHTa 4OMKEH OCYLLECTBIIATLCA B CYXOM
1 YMcTOM nometleHun. Mpw npoBeaeHnn
paboT To4YHO criegyiTe Npoleaype,
N3TOXKEHHOMN B HACTOSALLEN UHCTPYKLMK.
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NMpu MoHTaXe noTpedyroTcaA
cneayrowme MHCTPYMEHTDI
M npucnocoo6neHuns
(He BXOOAT B KOMNIEKT
NOCTaBKM):

@ BLiaBMKHON HOX NS pasaenky kabens

@ nnockas orBepTka

9 paaso,u,HoM KINKOY 1IN POXKOBbIE KITHOYM

Ha 28Mm 1 32MMm
O 6Gokopesbl
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KoHCcTpyKUMA
HarpeBaTenbHOro Kabens:

Hapy>Hasi oGonouka

aKpaHUpyloLLas onneTka u3 MeaHoM NPOBOOKK
nsonsauus

camoperynupytoLLasica martpuua
TOKOMPOBOAALLME XUTbl

Komnnekt pekomMeHayeTca And ncnojib3oBaHuaA
CO cneayowmmMm kabenamu:
SelfTec®ROi LT / F 10
SelfTec®ROi LT / F 20
SelfTec®ROi LT / F 33
SelfTec®ROi MT / F 30
SelfTec®ROiI MT / F 40
SelfTec®R0Oi MT / F 50
SelfTec®ROi HT F 30
SelfTec®ROi HT F 45
SelfTec®ROi HT F 60
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YctaHoBMTE BBOA C YNMOTHUTENEM B MOPSAKe,
YKa3aHHOM Ha KapTWHKE, Ha pacCTOsiHUM He MeHee
300mm oT Havana/kpas kabensi.

AKKypaTHO, He NOBPEAMB SKPAHMPYHOLLYIO OMMETKY,
caenante Hagpes Hapy>XHOW 060N0YKM
HarpeBaTenbHOro kabens anvHon 170 Mm.

@
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Yepes oTBepcTMe B 3aLUMTHOM 3KpaHe akkypaTHO
U3BMNEKWTE HarpeBaTenbHbIN 3NIEMEHT (MaTpuLly).
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CpenanTe Hagpes U3onsaumMm MaTpuLbl AJIMHON
140MM 1 cCHUMUTE ee.
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BHumaHue! m

Happesbl 6okopesaMu unm HoXXoM

HeobxoauMo aenatb Tak, YTobbl u3bexarb
NOBPEXAEHMSA TOKOMPOBOASALLMX XK.

V3BnekmMTe TOKOMPOBOASALLME XKUIbl U3 MaTpuLbl
Ha anvHy 140mm.




CACM25-PROi

18)

HapeHbTe Ha >xunbl BcnomoraTeribHble U30nupy-
olwme Tpyokn C CUIMKOHOBBIM MOKPbITUEM OMHOMN
180MM, a 3aTeM COBOEHHYIO CUIIMKOHOBYH TpyOKy
anuHon 150mm.

BHumaHue!
Cneaunte, 4TOObI NPY YCTAHOBKE AOMOSHN-

TenbHbIX pr60K NPOBONOKK TOKONPOBOAA-
LLNX >KWJ1 OCTaBaJsiINCb CKPYYEHHbIMU.
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3aaBuHbTE 06LLee 0OCHoBaHWE CABOEHHOM CUITMKOHO-
BOW TPYOKM Ha 3a4MLLIEHHbIV Y4ACTOK ANMHOK 20MM.

BHumaHue! m

HEDEprHMBaHMe XWUJ1 MOXET NpuUBeCTU

K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.
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— —

YcTaHoBUTE XenTo-3eneHyo Tpyoky anvHon 160mMm
Ha CKPYYEHHYIO B XXIyT 3KPaHVPYIOLLYIO OMNETKY.

W3nekuTe BcnomoraTenbHble TpyOKku AnMHOM
180mMm 13 coBoeHHoW TpyBKku 1 coxpaHuTe nx

Ha cnyyan, ecnu noTpebyeTcst BHECTU U3MEHEHMS
B COefIMHEHUeE.
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MakKc. 4(@\

OcTaBbTe cBOOOAHBIMY / HEU30NMPOBAHHBLIMMU
no 12MM Ha TOKOMPOBOASALLMX XKMUMAX U Xure
3a3eMrneHus.

Mpu Heo6XOAMMOCTU YKOPOTUTE CUMUKOHOBBIE
U30MALMOHHBIE TPYOKM Makcumym 40 M.

BBeauTe NnoarotoBneHHbIM KOHTYp oborpesa
CO BCEMU KOMMOHEHTaMM U30NSALMN B KOPOOKY
Tak, 4Tobbl kKabernb ¢ HapyHOW 060I04KON
3awlen B kOpobky He MeHee YyeM Ha 10mMm.

3aTsHuTE raviky u KoHTpranky Beoga M25.

[NoakntoumTe TOKONPOBOASLLME XUbl
N 3a3eMNALLYH XUIy K COOTBETCTBYHOLLNM
Knemmam.
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KnemmHble 6riokn ST, Haxogswmecs

B pacnpenenuTenbHoin kopobke, oGecrneumBaroT
MOAKMKYEHNE XU HarpeBaTenbHoro kabens

N kabeneln nuTaHusi crnocoboM, ykasaHHbIM

Ha KapTUHKE HIKe.
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CACM25-PROi =Dt

Direktive ~ ATEX 2014/34/EU

ATEX KBD 19ATEX0003U
® Il 2G Ex eb IIC Gb
& Il 2D Ex tb lIC Db

IECEx KDB 19.0001U
Ex eb IIC Gb
Ex tb 1lIC Db

Normen EN 60079-0, EN 60079-7,
EN 60079-30-1

Betriebstemperaturbereich
<-50°C<Ta<+110°C
Schutzart 1P68 (5 bar 1h)

Achtung:

Jeder Schaltkreis muss mit einer Fehler-
stromschutzeinrichtung geschiitzt sein.

Trennen Sie alle Schaltkreise vor
Installations- oder Instandhaltungsarbeiten.

Halten Sie die Endpunke der Heizkabel,
der Stromversorgungskabel und aller Teil-
komponenten des Sets trocken vor und
wahrend jedweder Installationsarbeit.

Nutzen Sie die Heizkabel nur in Bereichen
mit geringer Anfalligeit fiir mechanischen
Schaden.

Verbinden Sie das Schutzgitter des Heiz-
kabels mit einer geeigneten Erdungsschiene.
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Achtung: m

Elektrische Systeme miussen vor dem
ersten Start geprift werden.

Frostschutzsysteme mdssen vor dem Beginn
der nachsten Heizperiode geprift werden.

Prifen Sie die Betriebstemperatur der
Systeme regelmaBig mindestens zweimal
pro Jahr.

Achtung: E

Die Konstruktion elektrischer Heizsysteme
muss gemaB den Konstruktionsanweisungen
fur explosive Bedingungen, basierend auf
den Empfehlungen des Herstellers und
beaufsichtigt von qualifizierten Experten
durchgefiihrt werden.

Heizungsysteme miissen in Ubereinstimmung
mit den hier vorliegenden Instruktionen
durchgefiihrt und die Montage von einem
autorisierten Elektriker ausgefihrt werden.

Lesen Sie die technischen Vorgaben des
Heizsystems bevor Sie Instandhaltungs-/
Reparaturarbeiten durchfiihren.

Die technischen Vorgaben des Heizsystems
sollten fur jeden Heiz-Schaltkreis aufbewahrt
werden, solange das jeweilige System
benutzt wird.

58)
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Das Set beinhaltet:

@ drossel M25 mit ovaler Dichtung

@ Doppeltes Isolationssilikonrohr mit der Lange
von 150mm

© Isolierrohre zum Abschirmen der Silikonrohre
mit der Ldnge von 180mm

@ grin-gelbes Rohr mit der Ldnge von 160mm

Die Montage muss an einem sauberen

und trockenen Ort durchgefihrt werden.
Die Endungen der Heizkabel und Elemente
des Montagesatzes sollten vor und wahrend
der Installation vor Feuchtigkeit geschutzt
und im trockenen Zustand gehalten werden.

Unerlasslich ist die genaue Befolgung
der Anweisungen und die Reihenfolge
der Montageschritte.
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Liste der im Montagesatz
nicht enthaltenen

Werkzeuge:

© Cutter-Messer

® flacher Schraubendreher

© Universalschliissel oder Schraubenschliissel
28mm und Schraubenschliissel 32mm

(4] Seitenschneiderzange
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Aufbau
der Heizkabel:

© Kabelmantel

@ Schutzschirm, Kupferdrahtbeflechtung
© clektrische Isolation

@ selbstregulierendes Heizelement

© Leiterdraht

Zur Verwendung mit folgenden Kabel
bestimmt:

SelfTec®PROI LT/ F 10
SelfTec®PROI LT / F 20
SelfTec®PROI LT / F 33
SelfTec®PROi MT / F 30
SelfTec®PROI MT / F 40
SelfTec®PROi MT / F 50
SelfTec®PROI HT F 30
SelfTec®PROI HT F 45
SelfTec®PROI HT F 60




CACM25-PROI

Die Stopfbuchse mit der ovalen Offnung auf
dem Heizkabel in der in der Zeichnung
angegebenen Reihenfolge mit einem Abstand
von mindestens 300mm zum Anfangspunkt
des Heizkabels anbringen.

Den Kabelmantel auf einer Lange von
170mm vorsichtig aufschneiden ohne dabei
den Schutzschirm zu beschadigen.
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Den Mantel abnehmen.

Durch die Offnung im Schutzschirm
das Heizelement hinausschieben.



CACM25-PROI

Die Isolierung auf der Lange von 140mm
anschneiden und abnehmen.
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Achtung: m

Die Schnitte so durchfiihren, dass die
Leiterdrahte nicht durch das Cutter-Messer
oder den Seitenschneider beschadigt
werden.

Das Heizelement spalten, sodass die Leiterdrahte
auf einer Lange von 140mm abgezogen werden
kénnen.




CACM25-PROi

Die 180mm langen Isolierrohre zum Abschirmen
der Silikonrohre als auch die 150mm langen
doppelten Silikonrohre vorsichtig auf die
Leiterdrahte ziehen.

Achtung:

Die Isolierrohre so auf die Leiterdrahte

schieben, dass sich die Enden der
Leiterdrahte nicht auflésen.
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Den gemeinsamen Teil der Doppelsilikonrohre
auf einer Ldnge von 20mm auf die vorher
aufgedeckte elektrische Isolierung des Heizabels
ziehen.

Achtung: m

Das Verdrehen der Leiterdrahte kann

einen Kurzschluss verursachen.

@



CACM25-PROI

Das griin-gelbe Rohr mit der Lange 160mm auf
den Schutzschirm aufziehen.

Die Isolierrohre mit der Lange 180mm
herausziehen und fir den Fall einer
Modifizierung der Heizkabel verwahren.



ELEKTRA’

max. 40mm >

Leiterdréhte und den verdrehten Schutzschirm
angleichen, sodass die Drahte auf einer Lange
von 12mm isoliert bleiben.

Wenn nétig, kirzen Sie die Silikon-Isolier-
schlduche um maximal 40 mm.

Den vorbereiteten Heizstromkreis zusammen mit
den Teilen, die die Isolierung wiederherstellen,
durch die Gegenmutter in die Dose einfiihren,
sodass die Hulle des Heizkabels sich 10mm weit
in der Dose befindet.

Die Zylindermutter und die Gegenmutter der
Stopfbuchse M25 anziehen.

Die Leiterdrahte und den verdrehten Schutz-
schirm in die entsprechenden Klemmen
einfUhren.



CACM25-PROI
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Die ST Klemmen auf der Montageschiene der
Steckdose erlauben die Verbindung der
Leiterdrahte der Heizkabel als auch von den
Drahten der Installationskabel wie oben gezeigt.




CACM25-PROI
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